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2. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Pred použitím prístroja si pozorne prečítajte nasledujúce 
bezpečnostné pokyny. Tento návod si odložte na neskoršie 
použitie alebo pre ďalších používateľov. 

• Uistite sa, že elektrická sieť má rovnaké napätie, aké je 
uvedené na štítku výrobku, a že zásuvka je uzemnená. 

• Tento výrobok je určený výhradne na domáce použitie. 
Nepoužívajte ho na komerčné ani priemyselné účely. 

• Nevkladajte kábel, zástrčku ani inú časť prístroja do vody 
ani do inej kvapaliny. Elektrické spoje nevystavujte 
pôsobeniu vody. Pred dotykom zástrčky alebo prístroja sa 
uistite, že máte ruky úplne suché. 

• Prístroj pravidelne kontrolujte, či nevykazuje viditeľné 
poškodenie. Ak je kábel poškodený, musí ho opraviť 
autorizovaný technický servis Cecotec, aby sa predišlo 
akémukoľvek riziku. 

• Skontrolujte, či nie je zablokovaný prívod/odvod vzduchu. 
Ak dôjde k zablokovaniu, prístroj aktivuje ochranu proti 
prehriatiu. 

• Po skončení používania sa uistite, že je prístroj vypnutý a 
odpojený od elektrickej siete. Ak ho používate v kúpeľni, 
dbajte na to, aby bol odpojený od siete, a zabráňte jeho 
namočeniu. 

• Nepoužívajte prístroj v blízkosti vody ani iných kvapalín. 
• Nepoužívajte difuzér na maximálnej teplote dlhší čas. 
• Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, 

zabráňte vniknutiu kovových predmetov cez zadnú 
mriežku alebo cez výstupy vzduchu. 

• Neomotávajte kábel okolo prístroja. 
• Vyhnite sa kontaktu prístroja s tvárou, krkom a pokožkou 

hlavy. 
• Nenechávajte prístroj na žiadnom povrchu, keď je zapnu-tý. 
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• Nepoužívajte prístroj na sušenie parochní ani umelých 
vlasov. 

• Prístroj by nemali používať deti do 8 rokov. Tento prís-troj 
môžu používať deti od 8 rokov iba pod neustálym dozorom. 

• Tento výrobok môžu používať deti staršie ako 8 rokov a osoby 
s fyzickým, zmyslovým alebo mentálnym postihnutím, 
prípadne osoby bez skúseností a znalostí, ak sú pod dozorom 
alebo boli poučené o používaní prístroja, vedia ho bezpečne 
používať a rozumejú rizikám, ktoré z používania vyplývajú. 

• Dohliadajte na deti, aby ste sa uistili, že sa s prístrojom 
nehra-jú. Je nevyhnutné mať prístroj pod dohľadom, ak sa 
použí-va v blízkosti detí alebo priamo deťmi. 
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3. PRED POUŽITÍM 

1. Vyberte prístroj z krabice. 

2. Odstráňte všetky obaly. Odložte si pôvodnú krabicu. 

3. Skontrolujte, či balenie obsahuje všetky diely. Ak niečo chýba alebo nie je v poriadku, okamžite 

kontaktujte oficiálny technický servis Cecotec. 

4. FUNKCIA 

Fén uvoľňuje ióny, ktoré chránia vlasy aj pokožku, dodávajú lesk a počas celého 
používania pomáhajú uzatvárať vlasovú kutikulu.. 

1. Umyte si vlasy a použite kondicionér. 
2. Prebytočnú vodu a vlhkosť vysušte uterákom a vlasy rozčešte. 
3. Nasaďte požadované príslušenstvo (koncentrátor alebo difuzér) na prednú časť fénu. 
4. Prístroj pripojte do elektrickej siete. 
5. Zvoľte požadovaný stupeň teploty vzduchu. 
6. Nastavte požadovanú rýchlosť. 
7. Po skončení používania sa uistite, že je prístroj vypnutý a odpojený od elektrickej siete. 
8. Pred čistením a odložením nechajte prístroj úplne vychladnúť.. 

Upozornenie: Prístroj sa pri prehriatí automaticky zastaví. Ak sa tak stane, odpojte ho od 
elektrickej siete a nechajte ho úplne vychladnúť. Pred opätovným zapnutím skontrolujte, či 
vo vstupe vzduchu nie sú namotané chumáče, vlasy ani iné predmety. 

Studené 

Tlačidlo teploty 

Vysoká 
Nízka 

Stredná 

Vysoká 

Vypnuté 

Nízka 
Tlačidlo 
teploty 
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Tipy: 
• Difuzér je určený na sušenie rovných aj vlnitých vlasov. 

• Ak chcete dodať prirodzeným vlasom viac objemu alebo zvýrazniť zostrih, počas používania 

držte prístroj vo zvislej polohe. (Obr. 2). 

• Pre objem už od korienkov zasuňte výstupky difuzéra medzi vlasy a keď sa dotknú pokožky 

hlavy, opakovane pohybujte prístrojom krúživými pohybmi, aby sa teplo rovnomerne 

rozložilo. (Obr. 1).. 

Upozornenie: lak obsahuje horľavé látky. Nepoužívajte ho súčasne s prístrojom. 

5. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

• Pred čistením alebo opravou prístroj vypnite a 

odpojte zo elektrickej siete. 

• Na očistenie vonkajšej časti použite jemnú 

navlhčenú handričku. 

• Po vyčistení prístroj dôkladne osušte savým 

papierom. 

• Pravidelne odstraňujte nečistoty a vlasy, ktoré 

by mohli upchať mriežku, nasávanie alebo 

výstup vzduchu. (Obr. 3). 

• Pri čistení prístroj neponárajte do vody a 

nenamáčajte jeho vnútro. 

Obr. 2 Obr. 1 
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6. TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

MODELY: Bamba IonCare 5300 Maxi Aura, 

Referenčné číslo produktu: 04202 

2200 W, 220 V – 240 V �, 50 – 60 Hz 

Motor: AC 

Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

8. Recyklácia elektrospotrebičov 

Európska smernica 2012/19/EÚ o odpade z elektrických a elektronických zariadení 

(OEEZ) stanovuje, že elektrospotrebiče sa nemajú vyhadzovať spolu s bežným 

komunálnym odpadom. Je potrebné ich odovzdať na samostatnú likvidáciu, aby sa 

zabezpečila čo najlepšia recyklácia a opätovné využitie materiálov a zároveň sa 

znížil vplyv na životné prostredie. 

Symbol preškrtnutého kontajnera upozorňuje na povinnosť zlikvidovať tento výrobok 

správnym spôsobom. Ak výrobok obsahuje batériu alebo akumulátor, ktorý umožňuje jeho 

prevádzku bez pripojenia k sieti, pred likvidáciou sa musí vybrať a odovzdať samostatne ako 

odpad inej kategórie. 

Podrobné informácie o najvhodnejšom spôsobe odovzdania elektrospotrebiča a/alebo batérií 

vám poskytnú miestne úrady. 

9. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS 

Na tento výrobok sa vzťahuje 2-ročná záruka od dátumu zakúpenia, ak zákazník predloží 

faktúru alebo doklad o kúpe, výrobok je v bezchybnom stave a používa sa primerane, v súlade 

s pokynmi uvedenými v tomto návode na použitie. 

Záruka sa nevzťahuje na: 

• Ak bol výrobok používaný nad rámec svojej kapacity alebo určenia, bol používaný nesprávne, 

utrpel náraz, bol vystavený vlhkosti, ponorený do tekutiny či inej korozívnej látky, alebo ak ide 

o akékoľvek poškodenie zavinené používateľom. 

• Ak bol výrobok rozobratý, upravený alebo opravovaný servisom, ktorý nie je autorizovaný 

oficiálnym servisom Cecotec. MAXI AURA 9 
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• Ak bol problém spôsobený bežným používaním a opotrebovaním súčiastok. 

Záručný servis pokrýva všetky výrobné vady po dobu 2 rokov v súlade s platnou legislatívou, 

okrem spotrebných dielov. V prípade nesprávneho zaobchádzania zo strany spotrebiteľa 

záručný servis nezodpovedá za opravu. 

Ak na výrobku zistíte závadu alebo máte otázku, kontaktujte oficiálny zákaznícky servis 

Cecotec na telefónnom čísle +34 96 321 07 28. 



www.cecotec.es 

Grupo Cecotec Innovaciones S. L. C/de 
la Pinadeta s/n, 46930 Quart de 

Poblet, Valencia, Španielsko 


